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iti te swiyeqe qas te
iyéysele swiweles

eles.

\

hawe.

4 N
There is a man and
his two boys.
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4 N

He showed them how

gésu me chxélcha
te tl'elqtéle

to hunt.
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4 )
So they went
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4 )
and they got a catch
of deer.
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kw'itsetes te tl'elqtéle
sxélches.

\

"kw'e xwe'itstexw tset
cha kwa?"

Kw'ay kw'as u kwelam
0," xétstexwes.

4 )
...they cut up their
deer harvest.
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4 N

'What are we going to
do with it?

"Lachxw mamt Ilam
te siyelolexwe”.
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4 )
You can’t keep any,
he told them.
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4 )
“You have to give it
away to the Elders.”
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-

“qex syoystset qe
tset ew lam o ikw'et"

\

halem qesu ley
hemamt yutl'lolem.

Our work was lots,
but we have to give it

xwa qe lay ukw' te
tl'eqtéle.

away.’
\ https://lare.indigenousfluency.org /
4 N

They went, and then
they gave it all away.
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4 )
So the deer ran out
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4 )
So they returned
home
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~
Osu thet the tals:

oxwestset kw'es
xwlémexwelh skwixs te

\ J
3
4 I
La kw'atsetes alhtel
the siyolexwe slhali.
\ J

And so their mother
said:
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It would be good if we
named them
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We give our children
an Indian name
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\_

they went to see an
old woman
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-

petametes "we is iyolem
kw'as maythox”?

\

Tl'i kw'els kwixet thel
swoweles I'mamele.

toltes.

skwix.

4 N
She asked her:
“would it be alright if
you helped us”
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| want to name my
boys, my kids
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the woman sat down,
and she thought

about it.
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4 )

She found two names
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\

osuU oxwestes.

-

and she gave them to
her.
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~

She returned home.
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\ /
-

4 I
osu thétstexwes te
mameles:

\ /

3
4 I
“tsel kwélexw kw'e
skwix els oxwelstole.”
\ /

and she told her
children
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\_

“I found two names
that | am giving you.”
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-

osu ey kw'es sqwalewels
yutl'olem.

\

And so they were
very happy (glad were
their feelings)
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